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VuMimične Sterilne f»e tireuajajo po 3 n v č (6 stotink) 
v mnogih tobafearniih v Tr-tu in okolici, Ljubljani, Gorici, 
Kranju, ^t. Petru. Sežani. Nabrežini, Sv. Luciji, Tolminu, 

Ajdovščini. Postojni. Dcrnbergu, Solkanu itd. 
Cene opi asov se računajo po vrstah (Široke 73 mm, visoke 
21 B mmi; za trgovinske in obrtne oglase po 20 stot. ; 
ta osmrtnice, zahvale, poslanice, oglase denarnih zavodov 
po 50 etot. Za og.ase v tekstu lista do 5 vrst K 20, vsaka na-
daljna vrsta K 'J. Mali oglasi po 3 st. heaeda. najmanj pa 
po 40 stot. — Oglase sprejema inaeratni oddelek uprave 
Edinost". — Plačuje se izključno le upravi , Edinosti". 

Glasilo političnega društva „Edinost' za Primorsko. 
V edinosti je moč / 

Naročnica z.nai » 
za vse leto 24 K. pol leta 12 K. 3 mesece K K. — Na 

naročbe brez doooslane naročnine se uprava ne ozira 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankovann 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista. 

UREDNIŠTVO: al. Giorgio Galatti 18. (Narodni don>>. 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastni t 
konsorcij lista „Edinost-'. — Natisnila tiskarna konsorcija 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galatti 5t. 18. 
Poštno-hranilnični račun št. 841.(m2. 

TELEFON štev. 1157. 

Benjamini avstrijske vlade. 
S:>isal dr. Otokar Rybar. 

Velik del svojega odgovora je posvetil 
-Piccolo" dalmatinskemu vprašanju in se je 
povrnil k istemu tudi v številki od 10. tek. 
meseca. 

Da ne bo morda nesporazumljenja, mo-
ram pred vsem izjaviti, da se nisem do 
taknil Dalmacije zato, ker si morda prisvajam 
pravico do vmešavanja v dalmatinsko politiko 
(jaz se gotovo ne bom protivil, če bodo ho-
teli poklicani dalmatinski zastopniki darovati 
Lahom en mandat), temveč le da dokažem, 
kako Lahi takoj tožijo o „nezaslišanih kri-
vicah*1, ako ne pride do veljave kaka neznatna 
njihova manjšina (loOOn Italijanov, raztrese-
nih po vsej Dalmaciji, kjer ne dosezajo v 
nobeni občini niti ene tretjine prebivalstva), 
dučim smatrajo za popolnoma pravično, ako 
v dveh volilnih okrajih istrskih lepa manj-
šina 37000 Hrvatov ostane brez vsacega za-
stopstva ! 

Na to mi pa „Piccolo" ne odgovarja, 
temveč zaključuje svoja izvajanja o Dalmaciji 
s pozivom, naj se h* da zaderski občini, ki 
Šteje približno "UOOO (v resnici le 31.800) 
prebivalcev en volilni okraj in naj se potem 
prepusti zaderskim meščanom skrb za izvo-
tev laškega kandidata. 

I »a se je v prejšnjih časih posrečalo 
Italijanom v Dalmaciji in da se jim še po-
sreča v Istri, da s pomočjo znanega načela 
..osar tutto*', dosezajo izvolitev laškili poslan-
cev v čisto hrvaških okrajih, je žalibog res-
nično in predobro znano, da bi pa vlada to 
načelo še sankčijoniralo, to je vendar prena-
jivna zahteva. 

Pomisliti treba namreč, da je v zadrški 
občini le 9200 Italijanov nasproti 21.700 
Hrvatom in Srbom. In tu ne morejo Lahi 
trditi, niti tega, da so Hrvatje statistiko na-
pravili. kajti občinska uprava je v rokah 
Lahov, ki so po slaincm vzgledu tržaškem 
gotovo skrbeli za to, da je število Lahov iz-
padlo kolikor možno veliko. Ako vkljub temu 
niso našteli več nego 9200 Lahov, je gotovo, 
da ob najbolji volji ni bilo možno dobiti več 
pristnih in niti umetnih Lahov. S kakimi 
sleparijami, nasilstvi in sličnimi „poštenimi** 
sredstvi bi morali torej Lahi delati, da ob 
volitvah po splošni volilni pravici iz očividne 
manjšine napravijo potrebno večino ? ! Rad 
verjamem ,.Piccolu"\ da so zadrški Italijani 
zmožni tudi to napraviti, ali zahtevo, da naj 
vlada že v volilnem redu računa s takimi 
zmožnostmi in možnostmi, je vendar prehud 
tobak. To bi ne bila več volilna pravica tem-
več n a j g r š a k r i v i c a. 

V mestnem svetu sem izrazil svoje začudenje 
na tem. da hoče mestni svet protestirati proti 
pomnožitvi tržaških mandatov. ..Piccolo" mi 
očita vsled tega, da ne pojmim plemenitosti, 
ki tiči v tem postopanju, v tej požrtvoval-
nosti na korist Istre in Goriškega, ter me 
vprašuje, kaj bi rekli štajerski Slovenci, če 
bi se zahtevalo od njih, naj se odpravijo slo-

venski volilni okraji in naj se isti prenesejo 
na Kranjsko ? S tem vprašanjem pokazuje 
..Piccolo"4 zopet da m u j e s t a t i s t i k a 

i}) r a v a š p a n s k a v a s . 
..Piccolo" menda ne ve, da živi na Šta-

jerskem nič manje nego 4o9.50o Slovencev, 
ki morajo ob volitvi priti do veljave, naj že 
vlada zaokroži volilne okraje, kakor jej je 
drago. In da je vlada imela najbolji namen, 
da bi tudi na Štajerskem kolikor le možno 
oškodovala Slovence, to dokazuje "dejstvo, da 
štejejo slovenski okraji povprečno (37000 pre-
bivalcev (največi celo 74.70« >). mej tem ko 
obsegajo nemški povprečno le 41.30«» prebi-
valcev, ter da je za svoje ljube nemškutarje 
v spodnještajerskih mestih napravila celo po-
seben volilni okraj s samimi 29.10O prebival-
cev, od katerih pa je 860O Slovencev, torej 
le «>0n manje nego iznaša število Lahov v 
zaderski občini, za katere zahteva „Piccolo" 
poseben mandat. 

Tu ni nikacega zvijanja, kakor mi očita 
..Piccolo" v svoji ljubeznjivosti; to SO suhe 
številke in te številke pravijo, da pri-
haja pri Lahih en poslanec že na 
40.394. prebivalcev torej na manje nego 
pri kateremsibodi drugem narodu, ne 
izvzemši niti Nemcev, da je Lahov le približno 
15000 v Dalmaciji nezastopanih, dočim je 
Slovencev nezastopanih na samem Štajerskem 
18.300, na Koroškem celo 52.900 na Pri-
morskem pa Slovanov 49200 in da so torej 
Italijani res pravi Benjamini avstrijske 
vlade. 

Iz delegacije. 
Iz ekspozeja ministra za vnanje stvari 

grofa Goluchowskega. 
(Zvršetek.) 

Ekspoze pravi, da sta se dogovorjeni 
vlasti opetovano obrnili se svojimi nujnimi 
svarili do vseh sosednjih dežel, da bi posled-
nje umel" resnost položaja in da bi došle do 
za\esti o težki odgovornosti, ki bi si jo nalo-
žile pred vso Fvropo, a.ko bodo trpele taka 
rogoviljenja v svojih mejah. Zdi se, da je 
ta zavest zadobila korenine, ker se ne da ta-
jiti. da se toliko v Belemgradu kolikor v 
Sofiji pripravljajo, da ukrenejo energičneje 
odredbe, nego so jih rabile doslej. t'e tudi 
ni učinek povsodi enako vspešen, vendar se 
je nadejati, da se ne obstoji na zapričeti 
poti, ampak da se bodo ukrenjeue odredbe še 
spopolnjevale namen, d a se u p o r n i m ele-
mentom na njih lastnih tleh končnoveljavno 
zaustavi rokodelstvo. Minister hvali tozadevno 
vedenje bolgarske vlade, ki se nekaj časa 
sem z boljim vspeliom trudi, da svoje dobre 
nakane spremeni v dejajanja. Ekspoze izraža 
nado, da ostane pri tem in da bosta ta 
lepi izgled Bolgarske posnemali tudi Grška 
in Srbija, kjer se sicer ne odreka vladi lojal-
nosti in iskrenosti, kjer pa se izdane naredbe 
ne izvajajo tako kakor bi se morale. 

Omenivši še turšk >grškega spora, glede 
katerega se nadeja skorajšnje ugodne rešitve 
in vprašanja orožništva, povdarja minister 

P O D L I S T E K . 

Prokletstvo. 
Zgodovinski roman A v g u s t a fcJcLoe. — Nada'jeva! 

in dovršil I . S . Toi-iić. 

= Prevel X . C — 6 . = = = = = 

Dora je odletela iz hiše kakor da jo ve-
ter nosi ter je poletela na ulico. Začela je 
kričati in klicati na pomoč. Ali nikogar ni 
bilo od nikoder. Ogledala se je okolo sebe. 
Videla je na okolo porušene, kadeče se še 
kanoniške dvore. Tu bi zastonj iskala pomoči, 
Ali tam nedaleč stoji še cel prebendarski dvor. 
Slučajno ga je rešil Bog. Odhitela je takoj 
in, začela klicati iz vsega grla ljudi na po-
moč. Nikdo se ni oglasil. Ozrla se je na 
dvor župana Grge. Iz strehe so se že dvi-
ijale plamene sveče, s prvega bolj tanjke, 
potem pa čim dalje debeleje, silneje in groz-
neje. — Gorje ! je zakričala stara, to so 
smrtne sveče mojega gospodarja. Nikogar ni. 
ki bi ga rešil. 

Odletela je zopet na ulico in začela kli-
cati na pomoč. Vse zastonj. Xa Kapitelju ni 
bilo v ta hip ni enega živega moškega bitja, 

da delovanje naše v sporazumljenju z Rusijo 
stalno napreduje in se ne moglo bo govoriti da 
je to p o d j e t j e p o n e s r e č i l o . Minister pa o b ž a l u j e , 

da take tendencijozne govorice nahajajo po-
slušnih ušes v deželah, kjer bi bilo pričako-
vati treznega presojanja položaja. Le tempo 
se zdi ministru prepočasen, na čemer so 
krive razne okolnosti. Vendar gleda z zaupa-
njem v bodočnost ter pravi : Uverjeni, da je 
to prava pot, da se izogibljemo usodepolnim 
komplikacijam, hočemo združeni z Rusijo na-
daljevati uvedeno mirovno akcijo, in si smemo 
domnevati, da ta sklep tudi v Petavgradu 
obstoji v polni meri. Minister ne misli sicer 
na radikalno rešitev takozvanega problema, 
ampak na stanje, ki podeli vilajetom v Ma-
kedoniji pogoje za zdrav kulturni razvoj in 
ki obvaruje Evropo pred silnimi ^tresljaji. 

Preidši k znani srbsko-bolgarski carinski 
zvezi razklada minister, da je bila Avstrija, 
ker postavljena pred nov fait accomplit, pri-
siljena v energično postopanje in je prekinila 
že vršeča se pogajanja s Srbijo za sklep tr-
govinske pogodbe. Po kategoričnem protestu 
Avstrije je Srbija slednjič privolila ali v tiste 
modifikacije, ki se bodo zdele Avstriji po-
trebne v dogovoru z Bolgarsko, ali pa v to, 
da se pogodba sploh ne predloži skupščini. 
Avstrija se je odločila za to poslednjo alter-
nativo in je ostala neizprosna pri tej svoji 
zahtevi, o čemer pa je ni vodila — tako za-
trja minister — škodoželjnost ali zavist proti 
obema deželama. Slednjič je Srbija vstregla 
pogojem Avstrije in pogajanja za sklep trgo-
vinske pogodbe so zopet začela. 

S tem zaključuje ekspoze svoja razlaga-
nja o položaju in dogodkih na Balkanu in 
prehaja k vprašanju svetovne politike, ki za 
nas, kakor Slovane, nimajo takega neposred-
nega interesa. 

Omenja pogodbe med Francijo in An-
glijo od leta 1904. glede Maroka, kako je 
Nemčija nastopila proti temu dogovoru, kako 
se j e A v s t r i j a p r i d r u ž i l a n e m -
š k e m u n a z o r u (E, seveda, to se umeje ! 
Op, ured.) in kako sta naša in nemška vlada 
dogovorili skupno postopanje v dosego garan-
cij za varovanje mednarodne jednakopravno-
sti. Avstrija je pritrdila predlogu Nemčije, da 
se skliče nova konferenca, a trebalo je mnogo 
prizadevanj, predno je tudi Francija vsprejela 
ta predlog, Nasprotstva med Francijo in 
Nemčijo so zadobila akuten značaj in nevar-
n jst je bila velika, da se konferenca razide 
brezvspešno. Slednjič je prišlo vendar do 
sporazumljenja, na čemer pripisuje ekspoze 
velik del zasluge našemu odposlancu grofu 
\Velsersheimbu. Minister je uverjen, da je to 
njegovo delovanje napravilo veliko uslugo mi-
rovnim interesom Evrope. Ekspoze zaključuje 
z zatrdilom, da zvezda-vodnica je njemu ve-
lika mirovna misel, ki jej hoče služiti tudi v 
bodoče v blagor in korist monarhije. 

Za danes kratko sodbo o tem ekspozeju. 
Na nekaterih mestih izzivija na najodločneji 
protest — n. pr. glede položaja in dogodkov 
v Makedoniji. Na nekaterih mestih pa iz-

ki bi se bilo drznilo pomoliti glavo iz svojega 
skrivališča. Ko so začele leteti z Griča go-
reče bombarde: zavladala sta na kapiteljski 
strani groza in strah. Vse se je razbežalo in 
poskrilo. 

Služabnica, župana Grge, ne vedoča, kam 
bi se obrnila, je sredi ulice in nemo opazo-
vala. kako ogenj požira staro poslopje škofo-
vega župana. 

Vsa streha je bila že v plamenu. Nad 
glavo županovo so gorele in prasketale stare 
hrastove grede, kakor da jim podtikajo sluge 
pekla. Stari grešnik je odrvenel od groze in 
strahu. Kakor da jih kdo iz napihnenega 
meha, so padale velike iskre in goreče 
treske in deske in ob tem so se lomile in z 
velikim ropotom padale grede, ki so držale 
streho hiše. 

V Grgini sobi je postalo vroče kakor v 
peklu. Na čelo in obraz mu je stopil pot, ki 
se mu je pa v duševni grozi takoj spreminjal 
v led. 

Bog, ne zapusti me! Bog reši me. 
ako imaš iskro usmiljenja ! je kričal človek, 
ki v vsem svojem življenju ni poznal vsmi-
ljenja. 

Podstrešnice so začele pokati, pregorele 
so že. Iskre, ožarki so kapali na posteljo župa-
novo, padali so v konopljo, s katero sta mu 

bili omotani bolni nogi, a on ni bil v stanu 
niti ganiti z roko, da bi otresel in otepel, 
kar je užigalo deske in grede in od česar 
mora zgoreti tudi on. 

Grozno! 
— Vse me je zapustilo ne zapusti me 

vsaj ti, dobri Bog ! je kričal Grga Prišlin 
obupno njemu, s katerim mu ni bilo v navado 
razgovarjati se v svojem življenju. 

— V isti hip. ko je izustil te besede, 
se je zrušil strop. Nad županom je zazijala 
slika pekla. Goreče grede, prasketajoče sleme 
njegove hiše, en del pekla se je odkril nje-
govemu pogledu. Zameglilo se mu je in ob-
nemel je. V tem hipu bi bil najrajše zaprl 
oči za vedno... ali ni mu bilo usojeno tako. 
Konoplja okolo noge se mu je zažgala in za-
gorela v plamen. Nesrečnik je odprl zopet 
oči se zganil od velike bolečine. 

— Reši me, reši, Bog ! je zavpil obne-
moglim, smrt slutečim glasom. In v tem hipu 
se mu je zazdelo, kakor da vidi izpod strehe 
v ognju, na tramovju Gončinko in Pavišo, 
kako ga kličeta k sebi ob satanskem smehu 
in škodoželjnosti. Prestrašil se je in zavest ga 
je začela zapuščati. 

— Dobro !... žena, dete moje ! izustil je 
še slabim glasom in odprl za hip oči. 

Prišla mu je zadnja ura. Goreča greda 

vablja smeh na ustnice. Na nekaterih mestih 
je vse pripovedovanje tako najivno, kakor da 
pripoveduje vse te lepe stvari nedolžnim otro-
čičem, se pa razsodnim politikom, diploma-
tom in državnikom. Za izgled opozarjamo le 
na pripovedovanje o razvoju spora o nuiro-
čanski konferenci. Grof Golucho\vski pripo-
veduje sam, da se je naša monarhija posta-
vila popolnoma na stran Nemčije in da se je 
i d e n t i f i c i r a l a z n j e z a h t e v a m i . 
Ves svet pa soglaša v tem, da je Nemčija 
doživela na konferenci v Algecirasu h u d 
p o r a z . To so dobro občutili tudi v Nem-
čiji in niso niti skušali, da bi prikrivali svojo 
jezo. Najbolji dokaz za to je bil tisti glaso-
viti telegram cesarja Viljelma grofu Golu-
chovvskemu, ki ga je ves svet umel kakor de-
monstracijo proti Italiji (ker je bila namreč 
ta na konferenci v Algesirasu bolj na strani 
Francije). Nemčija je torej doživela poraz, 
grof Golucho\vski se je identificiral s p o r a-
ž e n i m i zahtevami Nemčije in je torej, ho-
češ nočeš, pošteno participiral na tem porazu 
— sedaj pa pripoveduje isti grof Golucho\v-
ski zbranim delegatom, da je v Algesirasu 
— s l a v i l v e l i k t r i u m f. En dokaz pa 
se je sijajno posrečil grofu Goluchouskemu. 
ta namreč, k a k o l a h k o se p i š e j o 
t r d i t v e v t a k e m - 1 e e k s p o z e j u ! 

Cesar in' delegat Biankini. 
Mej delegati, ki jih cesar po prečitanju 

prestolnega govora nagovoril, je bil tudi po-
slanec Biankini. Nagovor in odgovor sta bila 
zelo markantna. Cesar : Veseli me, da vas zo-
pet vidim. Vi ste bili že večkrat v delegaciji. 
Biankini : Veličanstvo, sedaj sem v drugič. 
Cesar : Kako gre v Dalmaciji ? Biankini : Po 
navadi veličanstvo : T a n e s r e č n a d e -
ž e l a č a k a š e v e d n o n a o d r e š e n j e! 
('esar : A 1 i p r e d v s e m n a d i r e k t n o 
ž e l e z n i š k o z v e z o . Biankini : Na di-
rektno železniško zvezo tudi, veličanstvo. Ce-
sar : T a p r i d e g o t o v o . 

Avstrijska poslanska zbo niča. 
(Brzojavno poročilo). 

D u n a j 12. Mej vlogami današnje seje 
se nahaja med drugimi interpelacija poslanca 
dra. Pitacco in drugov na finančnega mini-
stra, glede revizije carine v tržaški prosti 
luki. Isti poslanci so interpelirali ministra za 
notranje stvari glede novega stavbenega reda 
za Trst. Poslanec Ellenbogen in drugovi so 
interpelirali ministra za hrambo o vedenju 
nekega poročnika v Puli. V interpelaciji se 
navaj-a, da se je poročnik dejanski l<»til več 
oseb in stavlja se vprašanje, da-li bo minister 
preiskoval ta slučaj. 

Zbornica nadaljuje razpravo o obrtni no-
veli. Poslanec Loser govori potanjko <> obrt-
nem gibanju v Avstriji in se pritožuje o na-
činu obrtnega izobraževanja. Glavne zahteve 
obrtnega stanu da niso bile upoštevane, na 
čemer nosijo krivdo prejšnje vlade, ker niso 
šle skoro nič na roko obrtnikom. 

Za poslancem Loser jem govori trgovinski 
minister dr. Fort, kateri izjavlja, da je vlada 

je padla izpod strehe kakor strela in mu 
razbila glavo. 

V hišo se ni drznil nikdo. Stara služkinja 
je poskusila, da bi prišla v sobo bolnikovo, 
ali, čim je odprla vrata, udaril jej je silen 
dim v obraz in toliko da se ni zgrudila. Po-
begnila je na ulico in je jadikovaje klicala 
na pomoč — zopet zastonj. Bilo je. kakor 
da je ves Kapitelj izumrl, od nikoder pomoči. 
Zupanov dvor je bil že v jasnem plamenu, a 
ogenj je zajel tudi druge zgradbe. Gorelo je 
vse in zgorelo do temelja. 

Popoludne so se začeli prebivalci kapi-
teljske strani vračati na svoja pogorišča. 
Tudi na pogorišču županovega dvora so se 
vrteli njegovi sluge, ki so bili pobegnili. Pre-
metavali so z motikami po oglju in ožarkih. 
Menda so iskali denar, ker se je vedelo, da 
ga je pri Grgi dovolj. 

— Glej, glej. tu mu je glava! je rekel 
eden slug, zadevši z motiko ob osmojeno člo-
veško lobanjo. 

— He, he ! se je zasmejal drugi sluga. 
— A pred nekoliko urami nas je ta glava 
psovala in klela. Res čudno je na tem 
svetu ! 

Tako je končal župan Grga Prišlin. 

(Pride še.) 
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pripravljena pristopiti brez zadržka li kom-
promisu. ki je bil sklenjen v permanentnem 
obrtnem odboru in da je prepričana, da se 
sklenitvijo obrtne reforme je započet važen 
korak naprej v politiki srednjega stanu. Mi-
nister naglasa, da bo vzbudilo razširjenje do-1 
kazila o vsposobljenju. omejenega z vsemi 1110-1 

gočimi zavarovanji, stvari odgovarjajoče zdru-
žitve malega in srednjega obrtnega stanu z 
državno pomočjo. Vlada da je pripravljena: 
zadostiti že večkrat izraženi želji po oživo-1 
tvoritvi obrtnega sveta po vzorcu industrijal-
nega sveta. Priporoča vsprejetje predloge. 
(Živahna pohvala). 

Za tem je posl. Sobotka vprašal pred-
sednika. da li hoče v imenu zbornice izreči 
ogorčenje nad nedeljsko demonstracijo v Bank-
gasse. na kar mu je predsednik odgovoril, 
naj — ako hoče stavi v stvari interpela-
cijo. Prihodnja seja jutri. 

I z H i * ¥ a i s k ® . 

Za dopolnilno volitev v Glini za hrvatski 
sabor je koalicija proglasila svojim kandida-
tom urednika ..Novega lista"' na Reki, Frana 
8 u p i 1 o. Kakor znano je Šupilo mnogo pri-
pomogel, da je prišlo do reške resolucije in 
do preobrata na Hrvatskem. Sedaj mu opo-
zicija poklonja glinski mandat v znak prizna-
nja in zahvale. Veleznačiluo in razveseljivo je 
dejstvo, da ravno glinski okraj, ki je po ve-
čini s r b s k i , poklanja mandat Hrvatu in da 
so vsi srbski svečeniki za to kandidaturo. S 
tem je podal glinski okraj sijajen izgled srb-
sko-hrvatske vzajemnosti. 

V Zagrebu so imenovani trije novi ka-
noniki : Premuš, Matković in Ivančan. Nad-
škof in vlada sta hitela, da sta še v zadnji 
hip izvršila ta imenovanja, ki bi bila malo 
kasneje gotovo nemožna. Eden kanonikov je 
namreč furtimaš, druga dva pa velika p r i -
s t a š a p r o s l u l e g a g r o f a K h u e n a. 
— Ta imenovanja so torej zelo značilna za 
hrvatsko rodoljubje nadškofa Posilovića. 

O b l e t n i c a u m o r s t v a l ia s r b s k e m 
k r a l j u A l e k s a n d r u i n k r a l j i c i 

D r a g i . 
I >ne 1 1. t. m. je bila obletnica veletra-

gične smrti kralja Aleksandra in kraljice 
Drage. Tem povodom je bila po skrbi sester 
kraljice v cerkvi sv. Marka na starem poko-
pališču maša zadušnica. Ob enem je bila tudi 
na novem pokopališču maša zadušnica za pol-
kovnika Navmoviča, ki je bi! kraljev adjutant 
in je tudi v oni grozni noči našel svojo smrt. 
V Zemunu pa so ob tej obletnici vprizorili 
dramo „Zadnji Obrenoviči4*. 

V < i r a j a n j a m e d A v s t r i j o i n O g r s k o 
so zopet zapričela. I )ne 11. t. m. je ogrski 
ministerski predsednik dr. \Vekerle obiskal 
avstrijskega ministerskega predsednika in ostal 
pri njem dlje časa. Baron Beck je povrnil 
obisk. To se smatra znakom začetka poga-
janj. Na teh prvih konferencah gre seveda le 
za modus procedendi. Mej tem, ko je bil 
ogrski ministerski predsednik v avdijenci pri 
cesarju, je avstrijski ministerski predsednik 
konferiral z ogrskim ministrom za trgovino 
Košutom in sta razpravljala o principih, po 
katerih naj se uravnajo gospodarski odnošaji 
obeh držav monarhije. 

Ločitev cerkve «»<l države na 
Franeozkein. 

Iz Pariza brzojavljajo : Vzlic agitacijam 
monarhističnih strank, ki bi hotele zavesti pa-
peža. da odkloni predloge konference franco-
skih škofov glede zakona o ločitvi cerkve od 
države ter da na ta način izzove na Fran-
eozkein verski boj. zdi se, da se papež na-
giblje h koncilijantnemu postopanju, kakor 
mu je nasvetujejo škofje. Iz Kima poročajo, 
da se papež ne strinja z intrasigentnimi na-
zori državnega tajnika Merv de Vala in da 
hoče raje slušati svete bivšega državnega taj-
nika Rainpolla, čegar koncilijantno mišljenje 
nasproti Franciji je znano izza časov, ko je 
bil državni tajnik Leva XIII. Kardinal Chiesa, 
kateremu je papež poveril izdelanje navodil 
za francozke škofe, ima dan na dan posveto-
vanja z Rainpollo. 

Dalje javljajo iz Pariza, da nadškof 
Avignonski poživlja s proglasom svojo ško-
fijo. naj zbira darove za duhovščino in izlasti 
za stare in bolne duhovnike. Ob enem javlja 
nadškof, da nameruje — čim dospejo navo-
dila papeževa — ustanoviti društvo duhovni-
kov in lajikov, ki mu bo namen, da z nabi-
ranjem prispevkov obvaruje duhovščino svoje 
škofije pred mizerijo. 

priobčuje „ O l č e v I g o " v ..Slovanu", či-
tamo mej drugim : 

„Tu naj omenim le še toliko, da je 
mnogokrat omenjani profesor M a 11 e u c c i, 
pogumni vodja observatorija na Vezuvu, ki je 
s svojo neustrašenostjo in vztrajnostjo svaril, 
bodril in sokolil vse Italijane in ves ostali 
svet, — rodom H r v a t. Njegovo pravo ime 
je V i k t o r M a t e j č i ć in so mu roditelji 
hišni posestniki v — Buzetu, v naši tužni 
Istri. Ko je še študiral na h r v a š k e m 
gimnaziju na Reki. je stanoval pri teti po-
kojne moje soproge, in kadar sem prišel v i 
poset k svoji sorodnici, sem prenočeval z njim 
v isti sobi. Tam na Reki je prišel med itali-
janske sošolce, kjer se je navzel veleitalijan-
skih aspiracij. Cital je pač zgoij italijanske 
pesnike, Cavallottija, Carduccija, Stecchettija ; 
in dr. 

Na vseučilišče je šel na Dunaj, kamor i 
mu je hrvatski oče pošiljal tudi denar, ali ! 
..italijanski'' Vittorio je faktično študiral na j 

i vseučilišču v — Padovi, kamor mu je neki j 
I prijatelj pošiljal denar in pisma preko Du-
naja v Italijo. Tako niti oče Hrvat ni vedel, 
da mu je sin že postal — poturica ! 

Dovršivši svoje študije, se je Matej čir : 

oženil z neko italijansko slikarico ter se je 
i stalno nastanil v Italiji. Pred nekimi leti. ko 
je naša vlada hotela pridobiti tirolske Itali-
jane na svojo stran, je bil Matteucci urednik 
nekega oficijoznega časnika v Tridentu. 

Pozneje pa je prevzel, kakor se je zdaj 
izkazalo, kot naslednik slavnega zvezdoslovca 
Palmierija, vodstvo svetovnoznaiiega observa-
torija na Vezuvu, kjer je ob letošnji katastrofi 
igral jako važno ulogo. 

Menda ga je nerazumljiva previdnost 
božja navedla na to pot. kjer se je proslavil, 

j kakor marsikateri Slovan, pod krinko potuj-
j čenega imena a vendar sin tužne svoje ,.do-
i movine, vsemu svetu nepoznane, od nikogar 
i spoštovane". 

Ste-li čuli, gospoda Italijani, vi, ki se po-
našate se svojo kulturo in hočete v nje imenu 
reklamirati nadvladje nad Slovani ? ! T u d i 
v i s t e n a m h v a l o d o l ž n i ! Ker marsi-
kateri cvet na vrtu vaše kulture je vsklil iz 
slovanskega genija ! ! Ponašate se s Tomma-
seom, ponašate s Matteuccijem, ali obe ti 
diki vaši s m o v a m d a l i — m i ! ! 

Epilog k občinskim volitvam v La-
binju. V „Omnibusu" čitamo: ..Nizko. Na j 
naslov dr.a Laginje je dospela v soboto ta-le j 
brzojavka : 

,.Sv. Xedelja na Labinjščini : Rudarji, po-
morščaki, kmetje in meščani okraja Labinj-
skega pošiljajo po Lazzariniju (Baronu! Op. 
ured.) Vam in V a š i m m e t a l c e m k a -
m e n j a večni deprofundis in zadnji miserere. 
Amen. Živel socijalizem !" — 

Na višini : „Vaše nizkosti ne dosežejo ni-
kdar v i š i n e i n d i g n a c i j e dr. La-
ginje'1. 

In medio virtus : Xa mesto, da bi pla-
čali brzojavni odgovor, smo nabrali kron (i, 
ki odgovarjajo tarifi za nujni" odgovor z 
istim številom besed, za ustanovni fond ljud-
ske šole v Ripendi, kraju v občini Labinjski, 
kjer bi bili morali prijatelji s o c i j a 1 i s t o v 
in b a r o n o v že davno ustanoviti šolo, da 
bi ljudstvo v tistih krajih odprlo oči. — 
Omnibus". 

Komentarja ne treba. Konstatujemo le 
dejstvo, da izhaja iz gornje Labinjske brzo-
javke, da so se Labinjski socijalisti zvezali z j 
italijansko stranko proti Hrvatom. In to naj ! 

bi bilo — socijalistično ! ! 
Sakupljanje narodnih napjeva. Po-

krenula se u Beču misao, da se sakupe i u 
posebnoj zbirci izdadu napjevi muzikalnih na-j 
rodnih umotvorina iz svih pokrajina u ovoj 
strani monarhije. Uz zbirku njemačkih i ta-
lijanskih istaknut će se osobito naša slaven-
ska pjesma, pretežna i obiljem svojih napjeva j 
i ljepotom svojih melodija, a u tom kolu, uz | 
našu braću Slovence, Čehe, Poljake i Rusine, | 
najodličnije mjesto bez sumnje čeka nas Hr- j 
vate i Srbe iz Dalmacije i Istre, da izne-: 
semo ljepote svoje narodne popijevke, koja u 
muzikalnom svijetu već odavna uživa dičan 
glas. U tu svrhu sastavio se je naročiti od-
bor za sakupljanje narodnih napjeva po Istri 
i Dalmaciji. Xa čelu je kao predsjednik naš 
odlični zemljak dr. Milan Rešetar, sveučilišni 
profesor slavistike v Beču : članovi su od-
bora: Martin Zgrablić, profesor u Pazinu, 
sabirač narodnih pjesama i duboki poznava-
valac istarskoga narječja; pop Frano Ivani-
šević. župnik u Poljiciina, sakupljač narodnih 

Domače vesti. 
Vstoličenje tržaškega župana. Pri-

čenši ob 11. uri predp. se je vršila včeraj 
Vi l i . javna (izredna) seja mestnega sveta. Na-
men te seje je bilo slovesno vstoličenje žu-
pana dr.a Scipiona Sandrinellija. Seji je pri-
sostvovalo 44 svetovalcev. Opravičili so svojo 
odsotnost svetovalci dr. Rvbar, Maver. Mor-
purgo in Ravasini. Sejo je otvoril I. podpred-
sednik dr. Venezian. ki je pa takoj na to za-
pustil dvorano in šel vsprejet c. kr. namest-
nika princa Hohenlolie, ki je kmalu za tem 
prišel v dvorano, spremljan po županu, po I. 
podpredsedniku, po vladnem zastopniku vlad-
nem svetovalcu A. Lasciaku in po magistrat-
nem dirigentu dr.u Artico. 

C. kr. namestnik je na to sporočil, da 
je cesar potrdil izvolitev dr.a Scipiona San-
drinellija županom tržaškega mesta, ter je na 
to povabil župana, naj položi prisego. 

Na to je vladni zastopnik prečital pri-
sego, na kar je župan odgovoril z besedami : 
t.Tako mi Bog pomagaj !** 

Za tem je c. kr. namestnik izustil kra-
tek govor. V tem govoru je naglasih da ima 
mestni svet, tudi kakor dež. zbor mnogo dela 
pred seboj. Omenil je potrebo reforme volil-
nega reda v demokratičnejem smislu, ter po-
trebo preosnove mestnega statuta, ki je na 
več mesti!* zastarel. Tako zahteva tudi raz-
voj mesta vrsto raznih nujnih del. kakor ka-
nalizacijo, preosnovo javnega čiščenja, oskrbo 
vode. regulacijo starega mesta, jez proti ved-
nenni podraženju živil in razno drugo. Skle-
nil je svoj govor z obljubo, da bo avstrijska 
vlada vedno z veseljem podpirala vsako pod-
jetje mestnega sveta v provspeh tržaškega 
mesta. 

Župan ie na to odgovoril s kratkim go-
vorom. v katerem se je pa bavi! se zgolj go-
spodarskimi vprašanji. Nič navadnih fraz o 
„italijanstvu Trsta". Pač, ena edina fraza, 
namreč, da ..mestni svet bo pazljiv branitelj 
našega slavnega italijanstva". a še v to frazo 
je djal, kakoj mej oklepaje, besede : da pri 
tem ..bo vedno gojil (mestni svet) spoštovanje 
do pravic druzih". 

Za tem je c. kr. namestnik odšel iz dvo-
rane spremljan po županu in obeh podpred-
sednikih. Ko se je na to župan vrnil v dvo-
rano, mu je galerija priredila ovacijo. Na to 
je pa I. podpredsednik dr. Venezian nagovo-
ril župana z daljšim govorom. Zupan je od-
govoril. nagovorivši najprej predgovornika, a 
potem ves mestni svet. 

Ob 11. uri in 40 minut je bila seja za-
ključena. na kar je šel župan na običajne po-
sete. Na trgu pred magistratom je bilo zbra-
nega obilo občinstva, ki je županu, ko je pri-
šel na trg. priredilo ovacijo. 

V album njim, ki nas hočejo dušiti 
v imenu italijanske kulture! Znana, ža-
lostna, ali vendar resnica je, da so bili Slo-
vani — oprostite to nelepo primero ! — 
gnoj, ki oploja ptuje njive, izlasti one naših 
najhujih dosedanjih sovražnikov : Nemcev, Ita-
lijanov in Madjarov. S kolikimi s l o v a n -
s k i m i talenti se ponašajo literature teh na-
rodov ! ! Koliko slovanskih sinov je se svojim 
genijem že poveličevalo slavo teli narodov ! 
Koliko slovanske intelektuvelne sile oploja du-
ševno življenje rečenih plemen ! V včerajšnjem 
uvodnem članku našega lista vsklika tir. 
Rvbar : ~V m i n o 1 e m s t o l e t j u so d a l i 
a v s t r i j s k i I t a l i j a n i l e e n e g a r e s 
v e l i k e g a k n j i ž e v n i k a , n a m r e č 
T o m m a s e a i n še t a j e b i l — Hrvat! 
In sicer dalmatinski Hrvat. Rojen je bil v 
Šibeniku v letu 1802 in se je tudi v svojih 
književnih delih pripoznaval za Slovana. Za 
časa kolere v Trstu je n. pr. spisal knjižico, 
ki jej je bil čisti dohodek namenjen bolnikom 
v tukajšnji bolnišnici, a dedikacija se je gla-
sila: r A 11 a o s p i t a l e c i t ta d i T r i e s t e 
— Uno Slavo". Naj eklatantne] i dokaz pa, 
ki jednostavno izključa vsaki dvom v tem po-
gledu, je dejstvo, da je Tommaseo pisal svoje 
„Iskrice,. na hrvatskem jeziku ! 

Slovan je bil torej jedini veliki književ-
nik, s katerim so se ponašali avstrijski Itali-
jani v minolem stoletju ! ! 

Sličen slučaj moremo zabeležiti iz najno-
veje sedanjosti. Povodom grozne katastrofe v 
aprilu t. 1., ki j o je provzročil ognjenik Ve-
zuv, je šlo od ust do ust ime junaškega uče-
njaka in vodje observatorija na Vezuvu, pro-
fesorja M a t t e u c c i - a . Ves latinski svet je 
prepeval slavo njegovo, ki je ob teh katastro-
falnih elementarnih dogodkih proslavil itali-
jansko kulturo. 

A sedaj čujte : istotako kakor veliki knji-
ževnik Tommaseo iz minolega stoletja, tako; običaja, i tri glazbenika za popisivanje na-
je tudi sedanji junaški učenjak, ta dika itali- j pjeva i nota : Matko Rrajša, odvjetnički kon-
janske znanosti — Slovan, istrski Hrvat. Izjcipient na Rijeci, Ćeli Ludvik Kuba, akade-
spisa r V domovini lepih umetnosti", ki ga ! mički slikar u Beču. i Vladimir Bersa, tajnik 

namjestništva u Zadru. Bio je pozvan i p: 
slavljeni hrvatski muzikolog u Zagrebu, i . 
Kuhač, da sudjeluje u ovom pothvatu, ali 
obzirom na svoju visoku starost od 7 2 godili 
nije se mogao prihvatiti, dali je stavio i, 
razpoloženje svoju bogatu zbirku još neizda-
nih popjevaka, a odbor se je stavio u d o g o 
vore s njim, da to nabavi i upotrebi. Ovnu 
odboru povjeren je zadatak, da udesi ; 
jednoj i drugoj zemlji sve što je od potrebe, 
a da zbirka ovih naših narodnih umotvorin; 
na primorju izagje što potpunija. Odbor m 
je sastao ovih dana u Zadru, konstituirao i 
uradio što treba za ovaj rad. Kroz naši 
opčine i poglavarstva bit će poslani na gu. 
župnike, učitelje i druge zanimane rodoljube 
pozivi i upiti, na koje če trebati dati iscrpivi 
obavijesti, a na svoje vrijeme zaci će u svak 
kotar naročiti glazbenik, koji će i/ ustii 
pučkih pjevača pokupiti i zabilježiti napjevi . 
Svaki oveći trud i prinos zanimanih surad-
nika bit će pristojnim honorarom nagragjen. 

Ovom plemenitom kulturnom pothvatu, 
gdje se radi o časti našega naroda, koji jt 
pozvan da iznese pred učeni svijet ovo velik" 
blago svojih narodnih napjeva, pouzdano m 
nadamo, da će naši rodoljubi ti I stri i I >;i -
maciji izkazati što veču susretljivost. 

Veliko narodno slavlje v Tolminu 
priredijo bratska društva v/. Tolmina dne 
septembra t. 1. 

1. ..Narodna Čitalnica" blagoslovi in raz-
vije svojo zastavo ter 'bo obhajala petinštin-
desetletnico svojega obstanka. 

II. rRokod. bralno društvo" blagoslov 
in razvije istotako svojo zastavo ter bo ob-
hajalo petindvajsetletnico svojega ohstank > 

III. „Prostov. gasilno društvo" blago-
slovi in otvori svoj gasilni doni. 

Slavnost se bo vršila ob vsakem vri-
menu, ker je novega trga pokritega za ^ihki 
Ijudij. 

Veliko narodno slavlje v Tolminu se bo 
vršilo v širšem obsegu, z zanimivim progi a-
mom v probujo in okrepčan je obmejni! Slo-
vencev ob deroči Soči na meji italijanski, 
vršilo se bo v smislu omike, svobode in n; -
predka milega nam naroda in v s m i s l i 
i d e j e s l o v a n s k e v z a j e m n o s t i . 

Umeje se, da je Tolmin prešibek, k;i. 
takega sam izvršiti, za to so uljudno napn -
šena vsa slavna slovenska društva k sodelo-
vanju, bodisi s svojo navzočnostjo po depi -
tacijah, ali korporativno z zastavami, bodi.-i 
slavna sokolska društva s telovadbo, bodisi 
pevska društva s svojimi zbori itd. Slavnoist; 
so nadalje uljudno naprošena, da blagovoi 
najdalje do 1~>. avgusta t. 1. naznaniti števili 
udeležencev, katero kompozicijo nameravaj> 
oficijelno peti, naj naznanijo slavnostnemu 
odseku svoje govornike, sokolska društv; 
proizvajanje telovadbe itd. Naprošena so tudi 
uljudno, tla slavnoista urede svoje veselice is 
slavnosti vsaj v bližini tako, da bi ne bih 
iste na škodo velikemu narodnemu slavlju \ 
Tolminu. Naznanijo naj nadalje svoj prihod ' 
Tolmin oziroma na postajo sv. Lucija-To-
min. Potrebno je tudi, da hlagovole slavu: 
društva naznaniti do 1 •">. avgusta svoje ude-
ležence zaradi obeda, večerje, prenočišča itd. 
Svojo udeležbo naj naznanijo slavnoista turi 
svoji politični oblasti. 

Slavnost prične točno ob !». uri zjutraj . 
nastopnim programom, ki se pa še popoli.i 
in pravočasno razglasi : 

!. K slavnosti dohajajoča društva o«' 
dveh stranij v Tolmin se bodo sprejemala n: 
določenem mestu s pozdravom po deputacijah. 
z godbo in streljanjem s topiči. 

2. Slavna društva se zbirajo na velikem 
novem trgu, kjer bodo skupno pozdravljen:* 
po določenih govornikih, ki ob jednem raz-
ložijo na kratko zgodovino in pomen slav-
nosti. 

:>. Od novega trga bodo korakala slavna 
društva v določenem redu spremljana z god-
bami skozi Tolmin. V Tolminu na trgu se z: 
trenotek ustavijo, kjer jih pozdravi župan \ 
imenu občine. 

4. V istem redu se koraka na to v cer-
kev, kjer se blagoslovita zastavi, izvrš« 
vse potrebne ceremonije, pobratimija zastav 
itd. itd. 

."">. Po blagoslovu in razvitju zastav ko-
rakajo slavna društva k blagoslovu ^Gasil-
nega doma", kjer jih iskreno pozdravi in 
obrazloži na kratko pomen društva.in zgradbe 
določeni govornik. 

»i. Od tu je zopet odhod v istem redu 
skozi Tolmin, spremljan z godbami in stre-
ljanjem topičev, naravnost na slavnostni 
prostor. 

7. Do -i. ure popoludneje odmor zaradi 
obeda. Slavnim društvom bodo odkazane go-
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stilne, kjer se okrepčajo T. gorkimi jedili. Za 
večerjo se bodo dobivala mrzla jedila tudi na 
slavnostnem prostoru. 

8. Ob 3. uri popoludne se bo vršila na 
slavnostnem prostoru velika ljudska veselica 
s proizvajanjem telovadbe, godbe, petja itd. 

!». Ob mraku je obhod po Tolminu z 
bakljado, godbami in petjem. Tolmin bo ob 
tej priliki praznično razsvetljen, na bližnjih 
hribih bodo goreli kresovi, zažigali se bodo 
umetni ognji in streljalo se bo s topiči. 

1<>. Slavna društva se vrnejo v istem 
redu na slavnostni prostor, kjer se bo nada-
ljevala velika ljudska veselica s plesom, godbo, 
petjem, govori, zažiganjem umetnih ognjev 
itd. Vsa slavna pevska društva pojejo skupno 
..Buči, morje adrijansko !** 

Slavna društva ! Tolminski okraj in njega 
naravne krasote in zgodovinske znamenitosti 
so bile do sedaj zaradi preslabe komunikacije 
širšemu svetu takorekoč nepoznane, mi pa 
smo v narodnem čutu mej dvema mejnima 
sovražnikoma skoraj otrpneli. 

Ali novo izgrajena železnica odpre šir-
šemu svetu naravne krasote našega okraja, 
orjaških naših gora in krasnih dolin z dero-
čimi rekami. Tudi nova železnica sama na 
sebi nudi človeku obilen užitek na svetovno 
znamenitih stavbah. 

Torej pohitite dne 8. septembra na naše 
narodno slavlje, ogledat si zajedno naše na-
ravne krasote in znamenitosti ter poživit in 
okrepčat nas v narodnem čutu. 

Mi Vas sprejmemo po svojih skromnih 
močeh s s 1 o v a n s k i m s r c e m in s l o -
v a n s k o g o s t o 1 j u b n o s t j o. Segali si 
1)01110 v roke ter prisegali na skupno delo za 
<1 o s t o j n o e k s i s t e n c o. o m i k o. s v o-
b o d o i n n a p r e d e k v s m i s 1 u e n a -
k o p r a v n o s t i in e n a k o v e 1 j a v n o s t i 
z d r u g i m i a v s t r i j s k i m i n a r o d i . 

Tolmin, dne 1. junija 1JK)6. 
Slavnostni odsek. 

Narodni kolek. Družbi sv. Cirila in 
.Melodija v Ljubljani v prid bo kolekoval od-
slej ljubljanski mestni magistrat vse svoje 
uradm* listine. — Velik dohodek naši družbi 
ob t"h tisočih ter tisočih slednje leto. — Na 
tej za našo družbo veseli zgodbi poživljamo 
vse slovenske srenje, od prve za Ljubljano do 
zadnje na gorskem slemenu : nevstrašeno ter 
požrtvovalno in prej ko prej na to isto pot 
kakor Ljubljana. - Živela bela Ljubljana! 

Vodstvo družbe sv. Cirila in Metodija. 
izlet na Artviže. Tržaška podružnica 

„Slov. plan. društva" vabi vse svoje člene na 
celodnevni društveni izlet na Artviže. ki ga 
priredi v nedeljo dne 17. junija t. 1. Odhod 
iz Trsta z vlakom državne železnice ob 7. 
uri -J' i minut zjutra j do Rodika. Iz Rodika 
peš na vrh Artriž. Z Artviž v Loko pri Za-
vrhku. V Loki pri nadžupajm g. D u j e t i 
kosilo. Povrat v Trst preko Divače. 

Artviže leže nad romantično vremsko 
loli no. po kateri vali bistra reka svoje šu-
meče valove. Pot na vrh Artviž vodi po 
krasnem senčnatem gozdu brez vsacega na-
po; a. Jako zanimiv in obširen je razgled z 
vrha. Povrat z Artviž v L>ko. ki leži v bujni 
zeleni dolini ob Reki. 

Na svidenje in planinskim pozdravom ! 
V slučaju neugodnega vremena izlet od-

pade. Prijaviti se je nnjkasneje do če-
trtka dne 14. t. m. zvečer na naslov: ..Tr-
žaška podružnica Slov. planinskega društva" 
(ul. t "hiozza <S.) 

Postojnsko jamo je meseca maja obi-
skalo 14<»»i oseb. ininolo leto pa l">n7. 

V Opatiji je bilo od dne 1. septembra 
H»n5 pa do vštetega <i. junija HM.Mi ̂ o-J oseb. 
Od '»1. maja 1 !»»>«; pa do vštetega <i. junija 
je prirastlo 224 oseb. One • >. junija 1 !»»>(} je 
bilo navzočih 874 oseb. 

" c i e d a r in vreme. l>anes : Anton Padovan-
ski. Žitomir; Zurica. Jutri: Cšv. Rešuje Telo; lia-
don.av : Zlatana Temperatura včeraj : t»h 'J. uri po-
poludn - f - 2 1 5 " Celaius.— Vreme včeraj: nestano-
vitno 

Društvene vesti in zabave. 
Učit. društvo za Trst in okolico na-

znanja. da bosta društveni urad in knjižnica 
odprta vsak četrtek in vsako soboto od 4. do 
•i. pop. ter izventega vsak dan od 10.—11. 
predp. v ul. Geppa št. 16. 

Telovadno društvo »Tržaški Sokol'1 

vabi na veliko vrtno veselico s telovadbo, ka-
tero priredi v „Narodnem domu" pri Sv. 
Ivanu jutri v če trtek, dne 14. jun. iyu<». Vspo-
red : 1. Proste vaje izvršujejo gojenci. 2. Pro-
ste vaje izvršujejo redni telovadci. 3. Vaje na 
drogu. 4. Prosta zabava. Svira Svetoivanska 
godba. Blagohotno sodeluje tudi vrli sveto-
ivanski tamburaški zbor. pod vodstvom ka-
pelnika g. Vogriča. Začetek točno ob o. uri 

popoludne. Vstopnina <><> stot. za osebo. 
Bratje Sokoli v kroju so vstopnine prosti. 

Pevsko društvo .Slov. Lira" od Sv. 
M. Magd. spod. je priredilo svojo vrtno vese-
lico dne 3. junija 1906.. na binkoštno ne-
deljo. Veselica se je obnesla izborno in v 
popolno zadovoljnost občinstva. Zato se „Slov. 
Lira" tem potoni na j topleje zahvaljuje vsem 
onim. ki so pripomogli, da je vspela nedeljska 
veselica toli častno. Posebno se zahvaljujemo 
društvu ..Zvonimir" iz Rocola na korpora-
tivni vdeležbi, društvu -.Slava" od sv. 31. 31. 

t spod., društvu „Mladina" od sv. Ivana in 
društvu rIlirija" od sv. Jakoba. Posebna za-
hvala bodi vsem darovalcem. Srčna hvala 
vsem skupaj ! 

B r z o j a v n e v e s i L 
Odsek za volilno reformo. 

DUNAJ 12. V današnji seji odseka za 
volilno reformo je bil najprej s 3o o,l 34 od-
danih glasov izvoljen načelnikom odseka do-
sedanji podnačelnik istega odseka dr. Pio j. 
Načelnik dr. Ploj se je na to zahvalil na po-
verjenem mu zaupanju t e je zagotovil, da 
bo izvrševal dolžnosti, ki so spojene s tem 
mestom, v. vso udanostjo in z najstrožjo ob-
jektivnostjo. 

Na njegovo dosedanje mesto je bil pod-
načelnikom s .'jo od oddanih glasov izvo-
ljen dr. Chiari, ki se je najprej zahvalil za 
izkazano mu čast in potem izjavil, da bo 
skušal voditi razprave v smislu, da se volilna 
reforma po možnosti dovede končno do ve-
ljavnega rezultata. 

Za tem je odsek, v smislu sklepa zad-
nje seje, začel podrobno razpravo o j? 6 in, 
ker ri bilo pripravljeno gradivo za Češko, je 
najprej razpravljal o razdelitvi volilnih okrajev 
v Dalmaciji. 

Poslanec Bartoli je opozoril na pogreša-
nje zastopstva italijanske manjšine v Dalma-
ciji ter je zahteval, da se v Dalmaciji vstvari 
en italijanski volilni okraj. 

Poslanec Ivčević se je izjavil odločno 
proti temu, da bi preneznatna italijanska 
manjšina imela pravico do zahtevanega volil-
nega okraja, ter je predlagal preuređbo volil-
nih okrajev, na podlagi katere preuredbe bi 
dobili Srbi 2. a Hrvatje 11 mandatov. 

Za tem je govoril minister notranjih 
stvari Bienerth. Dejal je. da število 11 man-
datov odgovarja popolnoma številu prebival-
stva Dalmacije. Glede mandata Italijanom, je 
dejal, da je zahteva Italijanov neizvedljiva, 
ker oni da tvorijo komaj 3°/0 vsega prebi-
valstva v Dalmaciji. 

Poslanec Plantan se je v imenu Srbov 
zahvalil Hrvatom na tem, da so jim potom 
predloga posl. Ivčevića šli na roko. s čemer 
je končan veliki politični boj v Dalmaciji. 
Vlada bi ne smela radi samih formalnosti 
vstrajati pri svoji predlogi, marveč bi morala 
vsprejeti Ivčevićev predlog. Glede zahteve 
Italijanov je dejal govornik, da bi on privo-
ščil manjšini v Dalmaciji zastopstvo, ali. žal, 
da je nemožno vstvariti mandata za Italijane, 
ker so oni preveč raztreseni po vseh okrajih. 

Govorili so še poslanci baron Malfatti. 
Mali k, Kramar in dr. Ploj. Prihodnja seja 
jutri ob 5. uri popoludne. 
Demonstracija prot: Ogrom na Dunaju. 

DUNAJ 12. V današnji seji mestnega 
sveta je izjavil župan dr. Lueger predno je 
prešel na dnevni red, da je napravil potrebna 
poizvedovanja o nedeljskih dogodkih v Bank-
gasse, glasom katerih da niso mimoidoče 
osebe, katere so se udeležile shoda, niti ve-
dele, da se tamkaj vrši delegacijsko zborova-
nje. Iste da so se razkačile vsled zasmeho-
valnega vedenja in pljuvanja iz poslopja v 
Bankgasse. Zupan mora. ne glede na to ob-
žalovanja vredno izzivanje, katero da je vsaj 
olajhčujoča okolnost, zelo obžalovati in obso-
jati one dogodke, kateri pa da niso imeli ni-
kakoršne politične osti. 

Italijanska zbornica. 
RIM 12. Pred prehodom na dnevni red 

je zbornica, na predlog predsednika Bianche-
rija izrekla španskemu narodu svoje globoko 
sožalje na nečloveškem in brezbožnem aten-
tatu v Madridu, in obenem čestitko špan-
skemu kralju in kraljici na srečnem izidu. 

Zapuščina kralja Aleksandra. 
PARIZ 12. V Rue Drouot da ima priti 

na prodaj zapuščina srbskega kralja Alek-
sandra. Vsled prigovora tukajšnjega srbskega 
poslanika na zunanjega ministra, je odredilo 
državno pravdništvo, da naj prodaja iz-
ostane. 

Kuga. 
PARIZ 12. Glasom nekega telegrama v 

„Matinu" da je v departementu Charente iz-
bruhnila prhljajeva kuga, na kateri da je 
obolelo okolu 200U oseb in tudi več njih 
umrlo. V nekaterih vaseh da je več kakor 
polovica prebivalcev obolelo. Vlada j e ukre-
nila energične korake, da prepreči razširjenje 
bolezni. 

U staj a Korejcev proti Japoncem. 
LONDON 12. Iz Tokija sporočajo „Dailv 

Telegraphu*1. da je položaj na jugu in jugo-
vzhodu Koreje vznemirjajoč. Neki javni za-
stopnik prišedši iz Mokpo trdi. da skušajo 
uporniki zasesti utrjeno mesto Najvn. Poštna 
služba je prekinjena in naselniki se priprav-
ljajo, da zapuste deželo. Neka druga brzo-
javka govori o koncentraciji sovražnikov v 
nekem važnem mestu. Odposlano je bilo 

mnogo vojaštva, da se postavi proti uporni-! 
kom in ena mala Hotilja torpedov k se nahaja ; 
že bolj proti severu. Uporniki žugajo še 
enemu drugemu mestu. Regularno korejsko j 
vojaštvo odpoveduje pokorščino. 

Agitacija se širi v vzhodnih provincijali. 
Uporniki imajo svoj glavni sedež v King-
Neung. Trije Japonci, ki so hoteli ubežati, 
so bili ubiti. Japonski ribiči so izolirani in 
ker je mnogo Japoncev, ki se bavi s to in-

F 3 & L S O G L A S I . 

i 
Muli oglasi računajo se po 3 utot. besed.); 
mastnotiskane besede se računajo enkrat 
več. Najmanjša pristojbina 40 stotink. 
• Plača se takoj. — 

Kćer izven Trsta pismeno naroči kak „MALi OGLAS \ n»f 
•seslja denar v naprej. k?r drugače ne bo njegov oglas objavljen. 
:b ni oseba peznans Upravi lista, 

l . -- t ) ' i i - "i Tarifa je natisnjena na čelu „HALIH OGLASOV" ln vsakdo 
UUStriJO. se na Japonskem jako boje za lljlh | ;ahko preračuni, koliko mu je plačati s tam. da crešteje bespde 
usodo. Nemiri imajo protijaponski značaj, da-! Oglaso treba nasloviti r.a „INSERATUI ODDELEK" „Edinosti" 
siravno iini je v pretvezo vzpostavljenje ob-
lasti korejskega cesarja. 

Ponesrečen automobil. 
SPIT AL 12. Automobil št. 144. ki se 

je udeležil konkurence v Herkonnu, je vsled 
lastne krivde zavozil v neko drevo drevoreda. 
Vozeči se so bili vrženi iz voza. a niso po-
nesrečili, le kontrolor je obležal nezavesten 
in mu je bilo mogoče še le kasneje nadalje-
vati vožnjo z drugim automobilom. Stroj so 
odposlali po železnici. 

Novo sredstvo proti tuberkolozi. 
PARIZ 12. Akademiji znanosti je sporo-

čil voditelj Pasteurjevega zavoda v Lille. prof. 
Calmette. da se mu je posrečilo imunizirati 
mlada teleta proti tuberkolozi na način, da je 
primešal malo količino tuberkoloznih bacilov 
mleku, s katerim se hranijo. Prof. ('almette 
vzdržuje za mogoče, da bi se utegnilo tem 
načinom obvarovati tudi otroke pred tuber-
kolozo. 

K a vprašanja poton pisem bo dajal „INSERA7NI ODDELEK", 
nformaoijo edino la. čo bo pismu priložena znamka za odga/or, 

Krčma „Al Trifogllo" 
istrsko, vipavsko in dalmatinsko vino. Dober kr.i-kt 
teran. Izvrstna kuhinja P.iporoča se si. občiustvu Katarina Valoveč. 

Gostilna „Starlt Laibnch" (ulica Giulia st !T>> 
Toči vino istrsko, vipavska, furlansko 

in briško Ivratna k ukinja. Priooroča so alav. občin-
stvu J. Kante. 

Odda ozt p n j n m «1| tuli proda h.ša 
£>8 h d j u i r l z velikim hlevom 

ležeča ob glavni cesti v veliki vasi od-ialjeni in :> • 
uri od Trsta, pripravna za vsako obrt iu već zemljici 
pod jako ugodnimi pogoji. Več se po v/, ve pri „In-t-
ratnem uradu Edinosti''. ° 

Dvorec krasen, na najlepšem in iiajzdri»vpjfin 
griču pri Tr-tu. proti ju^u. obkrožen 

lepim vrtcem, je na prodaj. Za informacije je vpra-
šati, v jlnseratnsm ur:idu Edinosti". O o 

Prva slovenska zaloga 

R a z n e vesti . 

in tovarn 
pohištva 

ANDREJ JUG — Trst, ulica sv. Lucije St. 18 (sa 
deželnim sodisčem). Cene brez konkurence. — 
Svoji k svojim 

Veliki pravdi. Iz Petrograda jav-
ljajo. da je državna prokuratura sklenila, da 
vse razprave i roti revolucionarnim socijali-
stom in revolucijonarjem združi v dva ve-
lika procesa. Obtožencev je nekaj stotin. 

d 
Via 

Nuova 
posebno pa kra:ki 

cbčiiistvu Henrik K o s i <• 

m r a a . 
EV 

IJnrzRH poručila dne 1 junija. 
Tržaška borza. 

Napoleoni K ili.iJ—19.15. r.ngležke lire K — . — 
do —.—, London kratek termin K ——24C.40. 
Francija W 95.40—93.iii), Italija K 95.50—95.70. 
italijanski bankovci K — . — — . — , Nemčija S 
117.Ž21,- —117 40, nemški bankovci K —.—•— — 
avstrijska e 'notna rc-nta K . 99.65 - 9H.95, ogrska 
kronska renta K 95.5.*)—&\85, italijanska renta K 

Gostila Costarcz 
št. IS). Toči se vsakovrstna vina, 
teran. Priporoča se si 

V n a j e m 

Sobarico 

s? odda elasiuntna solni z dvema po 
steljama. V Uojanu >t. 451 1. u. (i 

marljivo <ta!no 
Hotel Balkan. 

lepe zunanjosti 

p ! « « j o f star, jako zmožen, se ponuja društvom 
i i„ zasebnikom za koncerte ter poučuje 
v igranju na glasovir proti zmernim cenr.m. Za na 
slov je prašati pri rInseratnem uradu Edinosti" (7̂  1 

akciie K 671.— «73.-— . — —.—, kreditne 
državne železnice iv 6*0.5l» - 682 50 — Lombardi K 
150 1 5 2 — Liovaove akcije K 7 6 « — 776 — 
S r e č k e Tisa K 331.75—335.75, Kredit K 496 — 
do 483.—. Bodenkrf.dit 18S0 K 302. 310.—. Bo-
denkredit 1S89 S 302,— 310.—. Turške E 150.50 
do I 2 60 Srbska — . — do —.— 

Dunajska borza ob 

MebSovana soba 
Naslov pove 

v bliž:ni južnega kolo-
dvora se takoj odda. 

Inseratni oddelek Edinosti". «>47 

S t a n o v a n j a y n a j e m : 

2. 
včeraj d -nes 

Državni dolg v papirju 100.. 5 100.60 
„ „ srebru 100.65 100.60 

Avstrijska renta v zlatu ll,S.2f> k 
v kronah 99.85 99.85 

Avstr. investicijska renta -*J e 89.90 89.90 
0gr3ka renta v zlatu 4°;,, 11-t.Oi) 114 05 

~ n kronah 4 ° . 95.65 95.55 
„ 3 l / ? 85.S5 85 85 

Akcije nacijom Ine banke 1666.— 16BS.— 
Kreditne akcije 671 75 670 75 
London, 10 Lstr. 240 22 240.15 
100 državnih marfe 117.3J 117.25 
20 mark 23.45 23.47 
20 frankov 19.11 19.11 
100 ita-. lir 95.40 95.50 
Ceaarski cekim 11.33 11 33 

P a r i ž k a in l o n d o n s k a , borza . . 
P a r i z : (Sklep.* — Fraucozka renta 98.22, 

italijanska renta 105.50, španski exter:eur 96.81», 
akcije otomanske banke 677 - . Menjice na London 
251 75. 

P a r i z : (^"kiep) Avstrijske državne železnice 
— . — Lombarde )69.— unificirana turška reaia96.(>* 
avstrijska zlata renta 99.65, ogrska 4"'0 zlata renta 
97.15, Liinderback 4ti6—, turške srečke 117.75, pa-
rižka banka 15 92. italijanske meridijonalne akcije 
s08 14, akcije Kio Tinto 16.96 Mlačna 

L o n d o n : (Sklep) Konsolidiran dols; 89.' 
srebro 29.'S;1B. Lombardi 6.V», Španska renta i)6.'/4 i.a-
liianska renta 10».— tržui diskont 3' / s . meajice n« 
Duna u — . — . Trdna. 

Ti žna poročila 12. junija. 
B u d i m p e š t a. Pšenica za okt. K 15.90 dr> 

K 15*92. iž za okt K 13 Oo do 13 03, oves za okt. 
od Iv 13-38 do 13-40. koruza za julij 12-61 do K 12 66 

PAenita: ponudba srednje, a ;e omeje 
no, tendenca u^odneja. I rotiajfi: 15.000 met stot, 
vzdržano. — D.-uga žita nespremenjeno. — Vreme : 
oblačno. 

H a m b u r g. (JSklep pop.) Kava Santo* goo 1 
averag! za seprember 3 6 z a december 37 1 - , za 
marec iS —, za maj 3 8 . 1 S t a l n o . — Kava Kio na-
vadna loco 37—39 navadna r elna 4'j—41 navadna J 
dobra 42—13. 

H a ni b u r g. (Skiep). — Sladkor za junij 16.20. 
za julij l<>-35 za avgust 16-55, za september 16.65, 
za oktober 16-^0, za november 16-90. — Mirno. 
Vreme : lepo. 

N e w - Y o r k. (< >tvorjenje ) Kava Rio za bo-
doče dobave. — Stalno, nespremenje. za 5 stotink 
višje. Prodaja: 2000 vreč. 

H i i v r e . (Sklep) Kava Santos good average 
za tekoči mesec 44.50, za sept. 45.-5. Mirno. 

L o n d o n . Sladkor iz repe surov S— Sh ; 
Mirno. 

P a r i z . Kž za tekoči mesec 15.2'', z i julij 
l-j.40. za julij-avgu t 15.50, sept.-dec. 15.90 (mirno). 
— Pšenica za tekoči mesec 23.90, za julij 23 80, za 
julij-avgust 23.30, za september-dec. 22.40 (stalno). 
— Moka za tekoči mesce 30.10, za julij 30.35, za 
julij-avgust 30.40, za september-dec. 29.-t"> stalno). 
— Kepično olje za tekoči mesec 59.50. za julij 59.25. 
za julij-avgust 29. 0. za september-dec. 60.50 (miruo) 
— špirit za tekoči mesc 42.50, za julij 42.50, za 
julij-avgust 42.75, za september-dec. 40.— (napet») 
— Sladkor surov 83" uso nov 2 l . 3 , — 2 2 . — (mirno), 
bel za tekoči me*ec 24.'1 za julij 24 za julii-
avgust 25.—, 7a oktober-januvar 26.1 5 , (mirno), rafi-
niran 5*». -5t>.1 - . — Vreme: lepo. 

:> sobe, ku-
hinj.-!, svete . 

širok hod ik z razgledom na vrt, voda in plin — 
Iv 6 0 0 ; 4 sobe, sobica, kopalnica, kuhinja, voda, 
pliu. krasen razgled K 8 0 0 ; 4 sob?, sobica, kopal-
nica in kuhinja, voda. plin Ii. 9 0 0 ; 5 sob, sol-icu. 
kopalnica in kuhnja, voda, plin K liso. — \>a ia 
stanovanja so v bližini pošte na najlepšem kraju v 
središču mesta. Naslov daje: ..Inseratni oddelek Edi-
nosti-. (>51 

V T r e b č a h 

Blagajna 

se iščejo za j ;lij-avgust 2 soi i, 
prazni ali meblirani, in kuhinja 

z rabo vrta ali polju. Ponudbe s ceno je poslati na 
„Inseratni oddelek Edincati". 649 

v dobrem stanu se išče. Naslov p: i 
.,E line ati". 

Trgovina z manufakturnim blagom 
Mrossit & I S a - ^ - G i c l i 

Nasledniki I.uipi Klec-I-ja 

T r s t - u l i c a M a l c a n t o n št l O - T r s t 

Velika množina oerila 
ni bati lekn o vanj a. 

14 
po ceni, da s 

Kotonina surova zu srajce po m« 
Chiffon 
Madapolam ;7 .. .. „ 
Nazoviplatno „ .. .. „ 
Kotoniria surova za rjuhe .. 

bela .. .. 

in ver 
16 
18 
16 
40 
18 

V E L I K A I 7 - B E E A 
perkalov, batist, zephir. borgetov itd. 

Trgovina z manufakturnim blagom 
B i o s s i t & K s a . i B . c i c l i 

Nas eduiki Luiiri Riccl-ju 
Trst - ulica Malcanton št. 1 O - Trst 

i . ^ r ^ 
O i1 OI 

a 

i 4? 
5 v • -

Zt 
i L' 

{•>. m • 
t: ' - - . l 

! i 
ulica 

r> 

liv. i . fi (ijstn3 hišfi) 

ZALOGA: 7 
rmzzn Rosnnio ; poslopje). 
Cono, <2a o f r,c; o t ,onkuronoe. 
Sprejemajo se v>.ikovrs'.ua deia tu-ii po 

pohjjonin 
-.na dela 

načrtih. « 

Ilutrovas ccal^i torcaplačao ia £t&*kc» _ 
I 01 i O : t O 1 1 l> 1 O j: O t ' C ' ' C • 11 O • t O 1 

je otvorjena le 
zaznalo čisa v Velika razstava pohištva 

1 Drorani Tersicore (ul. Chiozza 7). — Razstavljeni predmeti 
so ob enem na prodaj B V po najugodnejših cenah. M 
Vabi se P. N. občinstvo, naj polnoštevilno poseti to razstavo. 



Stran I V . » E D I N O S T c š t , 1 6 1 . V sredo, dne 13. juniju 190(5 

H O T E L B A L K A N 70 sob. eiektr. razsvetljava. 
Cene zmerne. S ^ r H O T E L B A L K A N 

O d h a j a n j e in pr ihajanje u l a k o v 
Odhod s postaje južne železnice v Trstu .) 

B via Červinjan v Benelke, Rim, Milan, 
Viden., Ponteho, Čedad 

O do G..ri< e. preko Nabrežine, se zvezo 
na Ajdovščino. 

B na Duinj, Reko, Budimpešto, Zagreb. 
B v Kom:in, Videm, Milan, Rim. 
O v ,. „ Benetke, zveza na 

Cervin jan. 
O na 1 )i:n.i{. Budimpešto, Zagreb. 
O preko Červiniana v Videm, Ceđad, 

Benetke. Milan, Ala. 
O v Kormin in via Červinjan v Videm 

in Benelke. 
O v Italijo preko Kormina, zveza na 

Ajdovščino.. 
B via Červinjan v Benetke, Milan, Rim 

in Videm. 
O na Dunaj, Reko in Budimpešto. 
B na Dunaj, Ostende, Reko. 
B na Dunaj. Budimpešto, Reko. 
B do Kormina se zvezo Červinjan. 
O na Dunaj, Budimpešto. 

5-55 predp. 

6.25 » 

7-55 *» 
8-25 » 
3-55 » 

9-55 
11-50 

1 . — popol . 

4.-5 

5-30 „ 

6.— 
<>•35 .. 
8.30 
Q05 

G o s p o d i č n a 
izobražena, v vseh kontoarskili strokah 
izkušena knjigo voditeljica, ki je na po-
dlagi spričevala 7 let pri veliki tvrdki 
kot knjigovoditeljica nastavljena, žel: 
dobiti v Trstu primerno službo v kaki 
slovenski pisarni. — Pisati je pod št. 
1906 na „Inseratni oddelek Edinosr. ' 

kateri daje tudi pojasnila. 

a - u e r i n o M a r c o n Š f r a n c e s c o s . d o m a j i 

ul ica T i v a r n e l l a štev 9 . 

Priporoča svojo zalogo oglja in drv, 
; ki je vedno preskrbljena z najboljšim 
kranjskim blagom. Prodaja na debelo in 
drobno. Pošiljanje na dom. 

Telefon štev. 1664. 

e l e k t r o t e h n i k 
THST. ulica deli* Aec|uedotto št. 2"» 

Antorizovana elektrotelmična delalnica s pridelano 
m e h a n i č n o de la ln ico 

Sprejema vpeljavo električne razsvetljave, zv.mrcv. 
telefonov, strelo vitlov, kukor tuill lm-lianlčua <K-I:i. ki 
i«i v zvezi z elektrotehniko, kakor poprave iUt>a<ni>-
uili motorjev in preosnove avetiljk kakorfnoga»i lnuii 

sik tema. 
Cene jako zmerne in izvršitev popolna. 

11.30 
Prihod na 

6.30 predp. 
postajo južne železnice v Trstu 
O z Dunaja, Ostende in Londona. 

7.20 „ B z Dunaja, Zagreba in Budimpešte. 
7 40 „ O iz Kormina preko Bivia. 
9,— „ B z Dunaja, Budimpešte, Zagreba, Reke. 

IO.25 » O z Dunaja in Reke. 
10.28 „ B iz Italije preko Cervignjana. 
II.38 „ O iz Italije preko Kormina zveza z 

Ajdovščino. 
4 . 1 5 popol. O iz Kormina in Červinjana pr. Nabrežine, 

zveza z Ajdovščino. 
5.35 „ B z Dunaja, Zagreba in Budimpešte. 
7.15 „ O iz Italije via Červinjan. 
7.4C „ B iz Italije preko Kormina, Nabrežine, 

zveza z Ajdovščino. 
8,35 „ B z Italije preko Kormina, sveza z Aj-

dušČino pr. Xabre<ani 
8.55 „ B z Dunaja, Budimpešte in Reke. 

1 0 4 5 „ B iz Italije, preko Červinjana, zveza z 
Vidmom in O iz Kormina. 

Odhod s postaje državne železnice pri sv 
Andreju v Trstu. 

5 ! O predp. O v Koper, Buje, Poreč (Istra). 
5.30 „ O v Herpeljc, Ljubljano, Dunaj. 
7.20 „ B (samo v četrtek) v Herpelje, Pazin, Pulo 
8.50 „ O v Herpelje, Divačo, Rovinj, Pulo. 
3 50 popol. O v Koper, Buje, Poreč (Istra). 
4.— „ O v Herpelje, Divačo, Dunaj, Rovinj, Pulo 
7.30 „ O v Koper, Buje (Istra). 
7.4O B v Pulo, Divačo, Beljak, Dunaj. 

Ob nedeljah in praznikih: 
2.2O popol. O v Divačo, Herpelje in vmes ležeče postaje 

Prihod na postajo državne železnice pri sv. 
Andreju v Trstu. 

7.45 predp. O iz Buj in Kopra (Istra) 
8.25 ,, O iz Pule, Rovinja, Divače, Dunaja. 
9.46 „ iz Pule. 

11.05 „ O iz Herpelj, Divače, Ljubljane, Dunaja. 
12.05 popol, O iz Poreča, Buj, Divače Dunaja. 
6.25 „ O iz Pule, Rovinja, Divače in Dunaja. 

IO.25 »• B iz Pule, Rovinja, Divače in Dunaja. 
10.45 t, O iz Poreča, Buj, Kopra. 

Ob nedeljah in praznikih: 
9.28 popol. O iz Divače, Herpelj in vmes ležečih postaj 

K o l e s a 
Hirondelle, Helical. Premier 

Neckarsulmer 
Elegantnost, solidnost, lahkotečnost. 

Model 1 9 0 6 

Riccardo Sanzin 
ulica C a s s a di r i s p a r m i o štev . 6 

o< 

rgf* Oglase, poslana, osmrtnice, zahvale, male og!ase 
in v obče kakoršno koli vrsto oglasov sprejema 

y<r* „Inscralui oddelek" v ulici Giorgio Galatti št. 18 
(Narodni dom) polunadstropje, levo. Urad je 
odprt od 9. zjutraj do 12. in od 3. do 8. pop. 
Po noči se sprejema v „Tiskarni EdinostJ 

N a p r o d a j je 

99 Ćcole fran?aise". 
Pouk v gfovoru in praktični trgovski ko-
respondenci V jezikih: francozki, itali-
janski, angleški, nemški, španski itd. itd., 
in sicer na podlagi kombiniranega zistema 
POEHLMAN. — Originalna, hitra in naj-
laglja metoda, ki doseže vspeh v 12 lekcijah. 

U R A D 

za prevajanje iz vseh jezikov 
ulica del Farneto št. 3 , I. nad. 

Vedno odprto. — — — — 

Najboljša reklama za trgovce 
obrtnike, rokodelce in zasebnike sploh, 
so „MALI OGLASI' v „Edinosti" 

GLAS. 
V bogatej zalogi pohištva 
Eni. Ehrenfreund 

(prej Jesl) 
nlica Mm 24 (pritličje) 

o p o h i š t v 
svetlo in temno, spalne sobe. posamezni k >m i li-
omare za knjige, pisalne mize, stolice. mod Ij'.ni. 
slike, eliptične železne postelje, blazine, i/ber.; • 11 
vanov. moderne kuhinje za smešno ceno ra li 
pomanjkanja prostora. 

ul ica C h i o z z a 8 Crudeče t a b l e ) 
V i K T O R S J O P L 3 C H E R 

daja novo in rabljeno pohištvo po 
konkurenčnih cenah v najem. = 

*) Opazka B = hrzovlat-. O = običajni vlak 

P i s a r n a 
Dr. Gregorina m dr. Slavika 

s p r e j m e 

pisarniškega vežbenika 

silo« Arofcta. 9 — vogal nllge det Saoone 

Vel ika zaloga 

za 

moške, dečke in otroke. 
Specijaliteta 

finih črnih oblek. 
V E L I K A I Z B E R A 

delavskih hlač . . . a K 2 .40 
extra-mo(v,ne vrste . . it „ 4 . — 

Pazite na točnost naslova 
Francesco Kalasch 

ulica Rrcata 9 — vogal ul. del Sapone 

Najfinejše 

namizno in jedilno olje 
se vdobi pri 

narodni zalogi olja 
Trg Barriera šle?. 3. ivan Miiionig, lastnik 

ulic* Aren ta 9, vogal ulico del Sap ono 

pijančljivost 
se odpravi za vedno z upo-
rabo praha ,.Z(> \*\ kateri je 
bil že preskusen v toliko slu-
čajih /. Izvrstnim ispclioin. 
Ta prali, ki nima. nikakega 
okusa, se zamore nevidno na-
trositi pijancu mej pijačo. — 
Ena skatljica, ki zadošča za 
popolno odpravo pijančlji-
v«isti K 10*—, rraukocarinc 
in diskrttno. Mnogo nesreč-
nežev, ki so imeli to bolezen, 
so se povrnili k obitelji in 
družbi in na milijone teh ljudi 
so bili odrešeni tega strast-

nega in grdega bremena. Nešfcevilno zahvalnih 
pisxm je' na razpolago. Pošilja se po predpla-
čilu ali s povzetjem od glavne zaloge Lodoviro 
Pollak. 31 i lan (Italija*. Pisma v Italijo stanejo 
25, dopisnice 10 st. Odgovarja se v vseli jezikih . 

P o d p i r a j m o 

D i j a š k o k u h i n j o v T r s t u ! 

o o - o O O O f 

Slovenski botri 
in botre! ===== 

I v u p u j t e z a 

p r a l n i c a in čist i ln ica n a s u h o 
(s parnim strojemi 

ra obleko brez razdiranja, blago, pohištvo 
pregrinjala itd, kakor tudi dežnike 

TRST — ulica Farneto št. 11 — TRST 

/Ubiti Boegan 
O priliki plesov se izvrši najhitreje. 

Pregrinjala se lik.- po 2 0 nvč. komad. 

Podpirajte družbo sv. Glri'a in Melodija! 

9 9 

U d o r išče službo ali kakoršno-koli zapo-
slenje : kdor išče uradnike ali službeno osobje ; 
kdor iuia za oddati sobe, stanovanja, dvorcev ; 
kdor ima za prodati hiše, polja, dvorce ; kdor 
želi posojila, vknjižbe itd., prodati ali kupiti 
premičnine ali sploh rabljene predmete itd. itd. 
naj «e posluži M A L I H O O L A S O V v 
„ E d i u o s t i4*, ki so nujceneji, največ čitani 
in najbolj pripravni v dosego namena. 

Avstrijsko parobrodrto društvo" - Trst . 
(Avstro-amerikanska proga.) - F r a t e l l i C O S U L I C H . 

l ova iedra, hitra in direktna rltižba za blago ln potnlko 

mej Trstom in Novim jorkom. 
Hitri in elegantni novi brzopar^brod 

„Sofia Hohenberg" 
odpluje dne 20. junija t. L v Novi Vork. 

Cene jako nizke. 

po izreSno nizkih cenah 

v F i l i j a l k i s v e t o v n e t o v a r n a 

) o b l i v a l 

Potrežba in hrana (vsak dan svež kruh in meso» dobro vino, zdravniške službe. 1'araiki su 
električno razsvetljeni in ventilirani. Potniki U L razreda imajo popolno svobodo na terovu. 

Za pojasnila se je obrniti na društvo v Trstu, ulica Mol in piccolo št. 2 

M O D U 
T R S T , C o p s o š t . 2 7 . 

o o O O O 0 

E s k c m p t u j s menice^ daje predujme na vreonostne papirj 
kakor tudi na blago, ležeče v javnih skladiščih. - - - -

Izd.ija nakaznice na vsa glavna trzisca m anarhije in . -
zemstva in dovoljuje kredit preti dokumentom ukr • .irv .. 

Kupuje in predaja vrednostne papirje vsake vrste. i;.'vizc. 
inozemski zlati ;n srebrni denar ter bankovce, vnovć'jje 
kupone in izzrebans vrednostne papirje pod najugodnejšimi 

pogoji. 

Preskrbuje vsa borzna naroČila najhitreje in najvestneje 
»oMO'iotionoHoi pod kulantnimi pogoj i , i o h o h o u o h o h o i 
I I I I I »• 1 I III l iHi l l l I I l l l̂ l 'I I I I I I 1 I I I I I I I I I I » I «1.1 MMHMMWI U i t I I I I I I I H 
P o s r e d u j e in konvert ira ,'iipoteke pri prvih hipotečnih 

zavodih, pod najugodnejš imi pogoj i . 

UL. NlCOLO M A C H I A V E L L ! 26. 


